
Transcription	automated
http://meafar.blogspot.com

Psalms	46
[Mode	2]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	םּור֥אָ	

	תיִ֑נחֲ	

	םיִ֑הלֹאֱ	

ּצקְִו	 	ץֵ֣

	יכִּ		י֣כִנֹאָ	

	תֶׁש֣קֶ		רבֵַּׁשְ֭י	

ּ	ו֣פּרְהַ	ּ	ועדְּ֭ו	 11

	ץרֶ֥אָָ֫ה	

	רֶׁשאֲ		םָׂ֖ש		תֹו֣מַּׁש		ץרֶֽאָבָּ	

	בָּֽגְׂשמִ	

	םיִ֣הלֹאֱ	 6

	םִיֹו֭ג	

ּ	ונ֑מִָּע	

	ןֹוֽיְלֶע	

ּ	ו֣מָה	 7

ּ	וז֭חֲ		תֹו֣לֲעְפמִ		הָ֑והְי	

	הָ֣והְי		תֹוא֣בָצְ	 8

	יֵ֥נכְְּׁשמִ	

ֹבּ	 	רקֶֽ

ֹדקְ֝	 	ׁש֗

	תֹו֥נְפִל	

	גּומ֥תָּ		ץרֶֽאָ	

	םיִ֑הלֹאֱ	
	ריִע	

ִהלֹאֱ֝	 	םי֗

	ׁשֽאֵבָּ	

	דעַ		ה֪צֵקְ	

ֹרְׂשִי	 	ף֥

֮	תֹומָחְלמִ	

ֲע	 	תֹולָ֗ג֝

	תי֥בְִּׁשמַ	 10

ּ	וכְֽל	 ֹקֲעַי		הָלֽסֶ	9 	ב֣

ֹ	ולֹ֗וקבְּ֝	

ּ	וח֥מְַּׂשְי	

ָ	הרְֶ֥זְעַי	

	ן֥תַָנ	

	ויָ֗גָלְפּ	

	לבַּ		טֹומּ֑תִּ	

ָל		יֵ֖הלֹאֱ	 ּ	ונ֝

ּ	וט֣מָ		תֹוכָ֑למְמַ	

ָהָנ	 	ר֗ 5

	הּבָּרְקִ֭בְּ	

	הָלֽסֶ	

ּ	וֽׁשֲערְִֽי		םירִָ֖ה	ֹ	ותָ֣ואֲַגבְּ	

ָה		בֵ֣לבְּ		םיֽמִַּי	 	םירִ֗֝

	ה֣סֶחֲמַ		זֹ֑עָו		הרְָ֥זֶע	

	ארָיִ֭נ		רי֣מִָהבְּ		ץרֶ֑אָ		טֹומ֥בְּו	

	םיִ֣הלֹאֱ	ּ	ונָ֭ל	 	ריִֽׁש	2

ּ	ו֣מֱהֶי	ּ	ו֣רמְְחֶי		וי֑מָימֵ	 4

	לעַ		ן֣כֵּ		אלֹ	 ֹאמְ	3 	א֥צָמְִנ		דֽ

	תֹומָ֥לֲע	
ֹק		לֽעַ	 	יֵנבְִל		חרַ֑

	תֹור֗צָבְ֝	

ּצַנמְלַ	 	חֵַ֥ 46.1
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ֹקֲעַי	 ָל		יֵ֖הלֹאֱ		ב֣ 	הָ֣והְי		תֹוא֣בָצְ	ּ	ונ֑מִָּע		בָּֽגְׂשמִ	ּ	ונ֝ 	םּור֥אָ		ץרֶֽאָבָּ	12

	הָלֽסֶ	

	םִ֗יֹוּגבַּ֝	

2


